Zmluva o povereni spraciivanim osobnych tidajov
uzatvorena podl'a Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a rady (EU) 2016/679 z 27.04.2016 o ochrane
fyzickych osdb pri spractivani osobnych tidajov a o volnom pohybe takychto udajov (Nariadenia) a
zékona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tdajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov a novelizcii
(d’alej len ,,Zmluva'')

1. Zmluvné strany

Sprostredkovatel’; Socidlne sluzby mesta Trenéin, m.r.o.
étatutémy zastupca; Ing. Edita Prekopova

aglresa sidla: Piaristicka 42, 911 01 Trencin

ICO / DIC: 36124702/ 2021611878

(dalej len Sprostredkovatel’)

Prevadzkovatel’: Mesto Trenc¢in

Statutarny zastupca: Mgr. Richard Rybni&ek, primator mesta
adresa sidla; Mierové namestie 2, 911 64 Trenéin
ICO / DIC: 00312037/ 2021079995

(d’alej len Prevadzkovatel’)

2. Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je poverenie Sprostredkovatela Prevadzkovatefom spractivanim osobnych
dajov, (d’alej len OU), za podmienok a v rozsahu dohodnutom v tejto Zmluve. Spractivanim OU
poveruje Prevadzkovatel' Sprostredkovatela na dobu vykonévania &innosti v zmysle Zriad'ovacej listiny
mestske]j rozpoctovej organizacie Socidlne sluzby mesta Trendin, m.r.o. zo diia 28.9.2022, schvalenej
uznesenim Mestského zastupitel'stva v Tren¢ine &. 136 zo dita 30. augusta 2001 v zneni uznesenia
Mestského zastupitel'stva v Tren¢ine &. 28 zo diia 21.2.2002, ktorym Mesto Trendin zriadilo mestsk
rozpocCtovu organizaciu pod ndzvom Socidlne sluZby mesta Trenéin, m.r.o., ¢fm sa povaZuje za pisomne
povereného spractuvanim OU.

3. Podmienky a rozsah spracuvania OU
3.1 Povaha spracuvanych OU je: bezné osobné udaje

3.2 Sprostredkovatel' je opravneny spractivat’ OU vyluéne na zdklade pokynov Prevadzkovatela a len za
icelom dohodnutym vtejto zmluve ato za tymto Glelom: zabezpefovania odbornych &innosti
vyplyvajucich z povinnosti Prevadzkovatel'a na Useku socialnych veci.

3.3 Zoznam alebo rozsah OU spractvanych Sprostredkovatel'om: meno, priezvisko, datum narodenia,
rodné &islo, adresa, rodinny stav, ditum zmeny rodinného stavu.

3.4 Kategoria dotknutych osdb: obyvatelia mesta prihlaseni k trvalému pobytu a odhlaseni z trvalého
pobytu

4. Povinnosti Sprostredkovatel’a

4.1 Sprostredkovatel' je povinny osoby opravnené spracuvat OU zaviazat' ml¢anlivostou zmysle §79
zékona ¢. 18/2018 Z. z. 0 ochrane OU, povinnost’ ml&anlivosti trvd aj po ukonéeni spractivania OU.

4.2 Sprostredkovatel' je povinny zabezpegit' primerant Uroven bezpeénosti spractivania OU v zmysle ¢l.
32 Nariadenia a §39 zékona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane OU.,

4.3 Sprostredkovatel’ nesmie poverit’ spractivanim OU d’alsieho sprostredkovatel'a bez predchadzajiceho
osobitného pisomného alebo vseobecného pisomného sthlasu prevadzkovatela. V pripade vieobecného
pisomné¢ho povolenia sprostredkovatel” informuje prevadzkovatel'a o akychkol'vek zamy&lanych zmenach



v suvislosti s pridanim alebo nahradenim d’al$ich sprostredkovatelov, &im sa prevadzkovatelovi da
moznost' namietat’ vo¢i takymto zmendm. Sprostredkovatel’ d’alsiemu sprostredkovatel'ovi v zmluve
alebo inom pravnom ukone je povinny uloZit' rovnaké povinnosti tykajice sa ochrany OU, ako st
ustanovené v tejto zmluve, a to najméd poskytnutie dostatoénych zaruk na prijatie primeranych
technickych a organizaénych opatreni tak, aby spractvanie OU spiialo poziadavky Nariadenia a zékona

¢. 18/2018 Z.z. Zodpovednost voéi prevadzkovatel'ovi nesie povodny sprostredkovatel, ak d'alsi
sprostredkovatel’ nesplni svoje povinnosti tykajuce sa ochrany OU.

4.4 Sprostredkovatel je povinny v ¢o najvécsej miere poskytnut’ stu€innost’ prevadzkovatel'ovi vhodnymi
technickymi a organizaénymi opatreniami pri plneni jeho povinnosti prijimat’ opatrenia na zaklade
ziadosti dotknutej osoby avynaloZit' vietko usilie na podporu Prevadzkovatela v pripade, ak
Prevadzkovatel’ podlicha kontrole v oblasti ochrany a spractvania OU suvisiacich s touto zmluvou.

4.5 Sprostredkovatel' je povinny poskytnit sucinnost’ prevadzkovatelovi pri zabezpeovani plnenia
povinnosti ozndmenia porusenia ochrany OU a pri plneni povinnosti postidenia vplyvu na ochranu OU.

4.6 Sprostredkovatel je povinny poskytnit prevadzkovatel'ovi informacie potrebné na preukdzanie
splnenia povinnosti a plnu suc¢innost’, pristup do svojich priestorov a k svojim informaénym systémom
s cielom kontroly bezpe¢nosti spracuvania uskuto¢nenej prevadzkovatel'om alebo nim menovanou tret'ou
stranou. V pripade, Ze bude mat’ prevadzkovatel' pochybnosti o schopnosti sprostredkovatel'a zabezpegit’
primerani urovefi ochrany OU zavizuje si dat’ sprostredkovatel' na vlastné naklady vypracovat
bezpeénostny audit tret'ou stranou, ktort prevadzkovatel’ schvali.

4.7 Sprostredkovatel’ je povinny po ukon¢eni poskytovania sluzieb tykajucich sa spractivania OU na
zéaklade rozhodnutia prevadzkovatela OU vymazat' alebo vratit' prevadzkovatel'ovi a vymazat’ existujice
kopie, ktoré obsahuji OU, ak osobitny predpis alebo medzindrodnd zmluva, ktorou je Slovenska
republika viazand, nepozaduje uchovavanie tychto OU. Pokial d4 Prevadzkovatel pokyn
Sprostredkovatel'ovi na vymazanie OU aj pocas trvania doby poskytovania sluZieb podla tejto zmluvy je
Sprostredkovatel’ povinny takéto vymazanie vykonat'.

4.8 Sprostredkovatel je povinny bez zbyto¢ného odkladu informovat’ prevadzkovatel'a, ak ma za to, Ze sa
pokynom prevadzkovatel'a porusuje zakon, osobitny predpis alebo medzinarodna zmluva, ktorou je
Slovenska republika viazana, ktoré sa tykaji ochrany OU. V opa¢nom pripade berie Sprostredkovatel na
vedomie, Ze nesie plnt zodpovednost’ za porusenia zdkona spolo¢ne a nerozdielne s Prevadzkovatel'om.

4.9 Sprostredkovatel je povinny pri prvom kontakte s dotknutou osobou, ktorej OU spracuva, oznamit’ Ze
kond v mene Prevadzkovatel'a. OU musi spractuvat tak, aby nedo3lo k porueniu zékladnych prav
a slobdd dotknutych 0séb a k zasahu do ich prava na ochranu sukromia.

4.10 Sprostredkovatel moze spractvat len spravne atplne OU. Ak ho dotknutd osoba alebo
Prevadzkovatel upozorni na nespravne alebo netiplne OU je povinny bez odkladu zriadit’ napravu, pokial
je to objektivne mozné. Nesprdvne anetplne OU, ako aj OU, ktorych el spracuvania sa skonéil je
povinny bez odkladu zlikvidovat',

4.11 Sprostredkovatel’ je povinny bezodkladne informovat’ Prevadzkovatel'a o kontrolach a opatreniach
vykonanych dozornym orgdnom voci Sprostredkovatelovi, pokial’ sa tieto tédkaju tohto zmluvného
vztahu.

4.12 Ak v suvislosti s poruSenim povinnosti Sprostredkovatel'a vyplyvajicich z tejto zmluvy a vieobecne
zavdznych pravnych predpisov v oblasti ochrany OU vznikne Prevadzkovatel'ovi akdkol'vek $koda alebo
ind ujma, je Sprostredkovatel’ povinny Prevadzkovatel'ovi tuto nahradit’ v plnej vyske.

5. Spolo¢né a zaverecné ustanovenia

5.1 Prevadzkovatel' prehlasuje, Ze Sprostredkovatel' je odborne, technicky, organizaine a persondlne
sposobily spractvat’ OU aschopny zarudit' bezpelnost' spracivanych OU. K tomuto prehldseniu sa
Sprostredkovatel’ zavézuje poskytnut’ Prevadzkovatel'ovi potrebné informdcie a prijat’ potrebné opatrenia
podla jeho pokynov.

5.2 Pravne vztahy Zmluvnych stran zalozené touto Zmluvou a/alebo vzniknuté v stvislosti s jej plnenim
sa spravuju prislusnymi ustanoveniami Nariadenia, Zakona o ochrane OU a ostatnymi vieobecne



zavéznymi pravnymi predpismi platnymi na Gizemi Slovenskej republiky. Vietky spory, ktoré vzniknt z
tejto Zmluvy budu rieSené pred sidom Slovenskej republiky.

5.3 Tuto Zmluvu je mozné menit a dopliiat iba pisomnymi a o¢islovanymi dodatkami na zéklade
dohody Zmluvnych stran a s podpisom oboch stran.

5.4 Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky prdva a povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy prechddzaji na
pripadnych pravnych nastupcov Zmluvnych stran.

5.5 Neplatnost’ alebo net¢innost’ niektorého z ustanoveni zmluvy nema za nésledok neplatnost’ alebo
neudinnost’ jej ostatnych ustanoveni. Zmluvné strany sa zavézuji v takom pripade nahradit’ neplatné
alebo neucinné ustanovenie novym, ktoré bude najblizsiec pdvodnému zdmeru alebo umyslu zmluvnych
stran. Ustanovenia, ktoré su ovplyvnené ustanoveniami, ktoré sa stali neplatnymi & neG&innymi treba

vykladat® tak, aby bol zachovany povodny zmysel a ugel dotknutych ustanoveni, ak zmluva neustanovuje
inak.

5.6 Této Zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, z ktorych kazdy ma platnost’ origindlu. Kazda
Zmluvna strana obdrzi po podpise Zmluvy jedno jej vyhotovenie.

5.7 Tato Zmluva je platnd ditom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami aGéinna diiom jej
zverejnenia v zmysle zdkona o slobodnom pristupe k informacidm a v stlade s ustanovenim § 47a
Obcianskeho zakonnika. Zmluva sa uzatvara na dobu zabezpecovania odbornych &innosti vyplyvajucich
z povinnosti Prevadzkovatel'a na iiseku socidlnych veci Socialnymi sluZbami mesta Trenéin, m.r.o.

5.8 Zmluvu je mozné vypovedat' okamzite, pokial' si Sprostredkovatel’ riadne neplni povinnosti dané
touto zmluvou, Nariadenim azikonom ¢&. 18/2018 Z. z. oochrane OU. Zmluvu méZe vypovedat
ktordkol'vek zo zmluvnych strén aj bez udania dévodu s vypovednou lehotou dva mesiace za¢inajucou
prvy def nasledujuceho mesiaca po mesiaci v ktorom bola vypoved’ doru¢end druhej strane.

5.9 Zmluvné strany vyhlasuju, ze zmluvu uzavreli slobodne a vaZne, nie v tiesni a napadne nevyhodnych
podmienok alebo v omyle, jej obsahu porozumeli a na znak svojho sthlasu s jej znenim ju potvrdzuju
podpismi opravnenych zéstupcov.

V Trenéine diia; V Trenéine dna:

Za Prevadzkovatela y ciuds ) / Za Sprostredkovatéla



